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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:Scaun cu rotile, roti spate de 12" si 8".

MANUAL DE UTILIZARE:Scaun cu rotile ROTI SPATE 12" si 8”.
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UTILIZARE PREVENTATA

Scaunele cu rotile sunt concepute pentru a transporta persoane cu dizabilitati fizice sau psihice. Permite
transportul persoanelor cu probleme de mobilitate sau cu mobilitate redusa si poate fi folosit pentru
deplasare de catre pacient insusi (daca are roti spate mari) sau cu asistenta unui operator.

Atunci cand Scaunul rulant are o roata din spate cu un diametru de 13 panad la 40 cm si nu are maner pe
roatd, atunci pentru a se deplasa, utilizatorul are nevoie de un Tnsotitor care sa impinga Scaunul rulant prin
manerele situate pe spatele scaunului rulant.

CARACTERISTICI
Va rugam sa consultati ANEXA A.

DIMENSIUNI
Va rugam sa consultati ANEXA B.

MONTA]
Va rugam sa consultati ANEXA C.

SIMBOLULE
Va rugam sa consultati ANEXA D.

AVERTISMENTARI GENERALE:

* NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil decat daca ati citit mai intai si
ati inteles pe deplin acest manual de utilizare.
Daca nu reusiti sa intelegeti avertismentele, precautiile sau instructiunile, contactati un
profesionist din domeniul sanatatii, dealer sau personal tehnic inainte de a incerca sa utilizati
dispozitivul, in caz contrar se pot produce vatamari sau deteriorari.

* Depozitati produsul departe de surse de caldura.

* Aveti grija cand sunt copii in preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

* Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti in miscare care pot
cauza blocarea membrelor si rani.

* Nu Tncercati sa ridicati scaunul cu rotile cu ajutorul niciunei piese de asamblare.

+ Urcarea si coborarea dintr-un scaun cu rotile fara asistenta necesita forta si mobilitatea necesara
pentru partea superioara a corpului.

IMPORTANT (})

Constructia acestui scaun cu rotile este conceputa pentru a oferi siguranta maxima. Cu toate acestea,
utilizatorii se pot gasi in pericol prin utilizarea inadecvata a scaunelor cu rotile. Pentru propria
dumneavoastra sigurantd, regulile de aici trebuie respectate. Lucrarile de reglare sau reglare necalificate
sau incorecte pot creste riscul de accidente.

*  Purtati intotdeauna haine de culoare deschisa atunci cand va deplasati in locuri intunecate, astfel incat sa fiti usor vizibil.

* Aveti grija la prima calatorie cu acest scaun cu rotile

*  Cunoaste-ti scaunul cu rotile.

*  Utilizati scaunul cu rotile pe teren plat, precum si in sus si in jos.

* Nufncercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa le ridicati de pe podea, ajungand intre genunchi.

* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa va deplasati Thainte pe scaun.
*  Nu folositi scaunul cu rotile pe autostrazi.

*  Nufincercati sa urcati sau sa coborati o panta cu apa, gheata sau lubrifianti.

* Utilizati intotdeauna accesorii sau adaptoare aprobate de MOBIAK.

* Nu stati pe cadrul scaunului cu rotile.
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INAINTE DE UTILIZARE!

* Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului. Nu exista
fisuri sau rupturi in cadru.

* Verificati daca produsul este asamblat corect.

* Verificati daca scaunul este complet deschis. Daca nu este, impingeti scaunul in jos din partile laterale
ale cadrului.

*  Verificati daca frana functioneaza corect.

* Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea n siguranta a
produsului pentru persoane si obiecte.

» Daca exista axe cu eliberare rapida, verificati daca acestea sunt cuplate corect.

* Verificati anvelopele, presiunea in anvelope (daca sunt gonflabile) si franele rotilor. Franele nu vor
functiona corect daca presiunea este prea micd sau distanta dintre anvelope si frane este prea mare.

IMPORTANT (})

The urménd metode necesitate la sunt folosite numai  din experimentat utilizatorii.
Daca nu sunteti un utilizator experimentat, cereti ajutor asistentului dvs.

SA'SEZI IN\SCAUN-ROTUL:

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de dvs.

2. Fixati rotile.

3. Tineti-va de partile laterale si asezati-va incet in pozitie.

COBORAREA DINIMASINA:

1. Asezati scaunul cu rotile cdt mai aproape de pozitia in care veti fi transferat.

2. Fixati rotile.

3. Rezemati-va de ambele manere in mod egal. A te sustine cu o singura mana (si fara un insotitor) poate
cauza daune sau rani.

4. Asezati-va greutatea corporald in pozitia in care veti fi transferat.

ALTE INSTRUCTIUNI:

1. Folositi intotdeauna ascensoare sau rampe. Daca acestea nu sunt disponibile, puteti ajunge la destinatie
cu ajutorul a doua escorte. Ei trebuie sa ridice scaunul cu rotile din partile fixe. Un scaun cu rotile nu ar
trebui sa fie niciodata ridicat. Ar trebui doar sa impingeti.

2. Evita pasii sau obstacolele, Th caz contrar cere ajutor Tnsotitorului tau.

3. Acest scaun cu rotile trebuie folosit doar pentru a transporta o singura persoana odata pe scaun.

4. Utilizatorii nu trebuie sa stea in scaunul cu rotile cand se afla in transportul public.

5. Scaunele cu rotile au o frana pe rotile din spate care trebuie blocata atunci cdnd scaunul rulant nu este
in miscare.

6. NU calcati pe suporturile pentru picioare pentru a va aseza sau a va ridica, RISC sa va rasturnati. Suporturile pentru picioare
sunt folosite pentru ca utilizatorul sa-si puna picioarele atunci cand sta.

7. NU atingeti piesele in miscare in timp ce acestea sunt in miscare RISC de ranire.

INTRETINERE
Verificarea periodica a urmatoarelor proceduri va ajuta la mentinerea duratei de viata si a eficientei
scaunului dumneavoastra cu rotile.
SAPTAMANAL
1. Verificati presiunea in anvelope urmand instructiunile de pe anvelope.
2. Verificati daca surubul central al bratului transversal este strans si in stare buna.
3. Curatati tapiteria cu apa cu sdpun sau produse adecvate. (cu o carpa uscata daca este un scaun din
piele)
4. Curatati partile metalice ale scaunului cu rotile cu o carpa uscata sau cu produse speciale pentru
suprafete cromate sau vopsite.
5. Verificati blocajele rotilor si reglati-le daca este necesar.

6. Verificati uzura rotilor din fata si din spate
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TRIMESTRIAL
1. Verificati si reglati daca este necesar: furcile rotilor, tractiunea rotilor si rotile motoare.

2. Lubrifiati cu unsoare sau ulei toate piesele supuse frecarii sau uzarii iminente.
3. Strangeti suruburile si piulitele.
4. Inspectia generala a starii scaunului cu rotile si repararea a tot ce este necesar.

ANUAL

1.Va recomandam o inspectie completa o data pe an de catre un furnizor de servicii calificat.
2. Pentru siguranta pacientului, recomandam ca scaunul cu rotile sa fie verificat de catre producator la
fiecare 2 ani. In caz de reparatie, utilizati numai piese de schimb originale.

CURATARE
Pe langa intretinere si inspectie, se poate face curatarea generala atat a cadrului, cat si a tapiteriei.

*  Pentru a-si mentine aspectul, tapetul trebuie curatat in mod reqgulat.

*  Murdaria poate fi indepartata cu un burete si un detergent usor in apa calda, stergénd in directia
texturii.

+ Clatiti cu apa curata inainte de a-l Iasa sa se usuce.

* NU lasati scaunul cu rotile umed.

*  Nu asezati tapetul intr-un uscator. Daca murdaria este intensa, suprafata trebuie curatata cu o perie
moale.

* Cadrul trebuie curatat regulat cu un detergent slab.

* Scaunele cu rotile cu scaun din piele trebuie curatate cu o carpa uscata.

* Curatati rotile cu apa calda si sapun delicat. Atentie la rotile ude, este periculos sa folositi scaunul cu
rotile ude.

* Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

*  Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi

A ATENTIE() (|

In cazul in care apare o problemaNUutilizati produsul pana cand este reparat si contactati
reprezentantul autorizat si instruit
+ Utilizarea acestui produs Tn alte scopuri decét cele specificate in acest manual este interzisa.

*  MOBIAK S.A. isi declina orice raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
produsului sau alte utilizari decat cele mentionate Tn acest manual.

* MOBIAK S.A. isi rezerva dreptul de a face modificari produsului si urmatorului manual fara notificare
prealabila, Tn scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia.

* Exista o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor in intervalul de +3%.

KPROTECHA MEDIULUI

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie inlocuit sau nu va mai este util, luati Tn considerare protejarea
mediului:
1) Nu aruncati produsul Tmpreuna cu alte deseuri municipale (acesta este semnificatia simbolului de
reciclare).
2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele in care puteti elimina produsul pentru
reciclare.
3) Aruncand produsul dvs. care nu mai este util la punctul corect de reciclare, contribuiti la protejarea
mediului, precum si la reutilizarea materialelor produsului dumneavoastra.

DECLARATIE.DE CONEORMITATE

Declaram pe propria noastra responsabilitate ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta declaratie
sunt din Categoria de Risc Scazut (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele Regulamentului European
745/2017 si, acolo unde este cazul, standardele si legislatia mentionate.
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RAPORT/DE INCIDENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si
autoritatii competente din statul membru in care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

GARANTIE
Produsul are o garantie de buna functionare timp de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De asemenea,
NU acopera piesele de uzura, cum ar fi tapiteria, rotile sau frénele si orice se poate uza in timpul utilizarii
sau in timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garantie daunele sau defectele cauzate de: dezastre naturale,
intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare (unde este cazul), companii de transport.

Nicio lucrare sau piese de schimb nu sunt acoperite daca nu au fost verificate de un centru de service autorizat
sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru testare sunt platite de utilizator sau client sau de
magazinul cu amanuntul.

FORMUL-DE GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARII: TELEFON:

SERIAL
NUMAR:

LOTUL:

DETALII MAGAZIN

NUME MARCA:

ADRESA:

TELEFON:

STAMBLA SI SEMNATURA

ad.....

KARIANA ARPOTHPICY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANLA - CRETE
T. +30 28210 63222 | WEB: www.moblakcare.com
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UTILIZARE PREVENTATA:

Aceste scaune cu rotile au fost concepute pentru persoanele cu handicap fizic sau mintal cu mobilitate redusa. Face
posibila transportul persoanelor cu probleme de mobilitate sau cu mobilitate redusa si poate fi folosit pentru deplasare
de catre pacient insusi (daca are roti din spate de 20-24") sau cu ajutorul unui insotitor.

Cand scaunul cu rotile are o roata din spate cu un diametru de 50 pana la 60 cm si jantd de mana pe roatd, atunci utilizatorul
se poate deplasa independent

Atunci cand scaunul cu rotile are o roata din spate cu un diametru de 13 péana la 40 cm si nu are o janta de mana pe roata,
atunci utilizatorul are nevoie de un fnsotitor pentru a muta scaunul cu rotile prin manerele situate pe spatele scaunului cu
rotile.

SPECIFICATII
Va rugam sa consultatiANEXA A

DIMENSIUNI
Va rugam sa consultatiANEXA B

ASAMBLARE
Va rugam sa consultatiANEXA A

SIMBOLULE
Va rugam sa consultatiANEXA B

AVERTISMENTARI'GENERALE:

+ Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest produs sau o alta piesa disponibila.
Daca nu intelegeti modul de utilizare sau precautiile, va rugam sa contactati distribuitorul sau tehnicianul corespunzator
persoana inainte de a utiliza produsul, deoarece pot fi cauzate daune.

* Tineti produsul departe de sursele de caldura.

* Aveti grija cand copiii sunt in apropiere si nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

« Este intotdeauna necesara o atentie speciald acolo unde exista parti in miscare care pot cauza blocarea membrelor si ranirea.

* Nu Tncercati sa ridicati scaunul cu rotile cu ajutorul niciunei parti detasabile.

+ Urcarea si coborarea din scaunul cu rotile poate fi efectuata independent, cu conditia sa aveti o mobilitate adecvata si o forta adecvata pentru
partea superioara a corpului.

IMPORTANT!

Constructia acestui scaun cu rotile este conceputa pentru a oferi sigurantd maxima. Cu toate acestea, utilizatorii pot fi expusi riscului

daca isi folosesc scaunele cu rotile neadecvate. Pentru propria dumneavoastra siguranta, trebuie respectate urmatoarele reguli.
Lucrarile de reglare nespecifice sau incorecte pot creste riscul de accidente.

* Purtati Intotdeauna haine de culoare deschisa atunci cand va deplasati in locuri intunecate, astfel incat sa puteti fi contactat mai usor de ceilalti.

* Fiti atenti in timpul primului dumneavoastra curs in acest scaun cu rotile.

Faceti cunostintad cu scaunul cu rotile.

*  Folositi scaunul cu rotile pe teren plan, precum siin urcare si in deal.

* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa le ridicati de pe podea, ajungand intre genunchi.
* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa va deplasati pe scaun.

*  Nu utilizati pe drumuri sau autostrazi.

*  Nufncercati sa urcati sau sa coborati cu apd, gheata sau membrana de ulei.

*  Nu utilizati piese, accesorii sau adaptoare neautorizate, altele decat cele aprobate de MOBIAK.

*  Nu stati n scaunul cu rotile.
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INAINTE DEUTILIZARE:

1. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a garanta o utilizare in siguranta a produsului. (Nu exista fisuri
sau fracturi in cadru)

2. Verificati daca produsul este asamblat corespunzator.

3. Verificati daca scaunul este complet deschis. Daca nu impingeti scaunul in jos de pe cadrul lateral.

4. Verificati daca frana functioneaza corect.

5. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in siguranta absoluta a
produsului pentru persoane si obiecte.

6. Daca exista axe cu eliberare rapida, verificati daca acestea au fost fixate corect.

7. Verificati anvelopele, presiunea in anvelope (daca este necesar id) si blocarea rotilor (frane). Franele nu vor functiona corect daca
presiunea este prea mica sau distanta dintre anvelopa si blocajele rotilor este prea mare.

AVERTIZARE!

Urmatoarele metode trebuie utilizate numai de catre pacientii cu experienta. Daca nu aveti experienta, cereti
ajutorul unui insotitor.

SA'URUREAZA IN' SCAUNUL ROTULUE
1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de dvs.
2. Activati blocarea rotilor.
3. Rezemati-va de cadru cu bratele si coborati incet spre scaun.

COBORAREADINISCAUN'ROTULL

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape posibil de scaunul la care va transferati.

2. Activati blocarea rotilor.

3:MTrebuie sa va bazati in mod egal pe ambele manere. Sprijinirea unei singure maini (si nesupravegheatd) poate provoca vatamari.
4.Mutati greutatea corpului in scaunul pe care urmeaza sa-l transferati.

ALTEINSTRUETIUNI:

1. Folositi intotdeauna ascensoare si rampe. Daca acestea nu sunt disponibile, puteti ajunge la destinatie cu ajutorul a doua escorte.
Acestia trebuie sa ridice scaunul cu rotile tinand parti stabile ale cadrului. Un scaun cu rotile nu trebuie sa fie niciodata ridicat in
timp ce un pasager este asezat. Ar trebui doar impins.

2. Evitati scarile sau obstacolele, altfel cereti ajutor de la Tnsotitor:

3. Acest scaun cu rotile trebuie folosit numai pentru a transporta cate o persoana pe scaun.

4. Utilizatorii nu trebuie sa stea intr-un scaun cu rotile in timp ce folosesc orice mijloc de transport.

5. Scaunele cu rotile au o frana pe rotile din spate, care ar trebui sa fie asigurata atunci cand scaunul rulant nu este in miscare.

6. NU impingeti suporturile pentru picioare pentru a va aseza sau a va ridica in picioare, PERICOL DE RASCULARE. Suporturile pentru picioare sunt folosite
de utilizator atunci cand acesta este asezat.

7. NU atingeti piesele in miscare in timpul miscarii PERICOL DE RANIRE

INTRETINERE:

Revizuirea periodica a procedurilor de mai jos va ajuta la mentinerea duratei de viata si a eficacitatii scaunului dumneavoastra cu rotile.

SAPTAMANAL
1. Verificati presiunea rotii urmand instructiunile de pe roti.
2. Verificati daca surubul central al bratului transversal este strans si in stare buna.
3. Curatati materialul cu apa cu sapun sau produse suficiente.
4. Curdtati partile metalice ale scaunului cu o carpa uscata sau cu produse speciale pentru suprafete cromate sau
suprafete vopsite.
5. Verificati suruburile rotii si reglati daca este necesar.
6. Verificati daca rotile din fata si din spate nu sunt deteriorate.
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TRIMESTRIAL

1. Verificati si reglati daca este necesar: furci de roti, roti de tragere, elice.

2. Ungeti sau ungeti toate componentele care sunt supuse frecarii sau uzarii iminente.
3. Strangeti suruburile si piulitele.

4. Revizuirea generald a starii scaunului si repararea a ceea ce este necesar.

ANUAL

1.Va recomandam o revizuire completa o data pe an unui furnizor de servicii calificat.
2. Pentru siguranta pacientului, recomandam ca scaunul rulant sa fie verificat de catre producator la fiecare 2 ani.
In caz de reparatie, utilizati numai piese de schimb autentice.

CURATARE:

Pe [anga Intretinere si inspectie, atat cadrul, cat si tapiteria pot fi curatate temeinic.

*  Pentru a-si mentine aspectul, materialul trebuie curatat in mod regulat.

*  Murdaria poate fi indepartata cu un burete si un detergent usor cu apa calda, maturand in directia
texturii.

. Clatiti cu apa curata Tnainte de a-| lasa sa se usuce.

* NU lasati scaunul cu rotile umed.

* Nu asezati materialul intr-un uscator de rufe. Daca murdaria este adancad, suprafata trebuie curatata cu o perie
moale.

*  Cadrul trebuie curatat regulat cu un detergent slab.

*  Scaunele cu rotile cu scaune din piele trebuie curatate cu o carpa uscata.

*  Curatati rotile cu apa calda si sapun delicat. Acordati atentie la uscarea rotilor. este periculos sa folositi
scaunul cu rotile cu rotile ude.

* Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

*  Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si intepaturi.

A AVERTISNENT ()

+ in caz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoastrd NU utilizati produsul si vd rugdm s& contactati
reprezentantul autorizat si instruit.

*  Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat in acest manual

* MOBIAK SATsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o utilizare incorecta a
acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

*  MOBIAK SATsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute Tn acest document fara notificare
prealabila

*  Exista un £ 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

E PROTECTIA MEDIULUI

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati in
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si semnificatia semnului de
reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care trebuie aruncat produsul
dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la reciclarea componentelor
produsului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta declaratie
sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz,
standardele si legislatia la care se face referire.
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RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si unei autoritati
competente din statul membru in care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

GARANTIE:
Produsul este garantat pe o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere defectuoasa,
modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De asemenea, NU acopera
piesele care se pot uza in timpul utilizarii sau in timp, cum ar fi tapiteria, rotile sau franele.

Daune sau defecte cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de aprovizionare
(unde este cazul), transportatorii nu sunt acoperiti de garantie

Niciun service sau piesa de schimb nu este acoperit daca nu a fost inspectat de un departament de service autorizat sau de
producatorul produsului. Costurile de transport pentru marfurile Tn garantie sunt platite de utilizator-client sau de dealer.

FORMUL DE RECLAMAREGARANTIE

DETALII CUMPARATOR:

NUMELE COMPLET:

CUMPARARE
DATA:

SERIAL
NUMAR:

TELEFON::

LOTUL:

DETALII DEALER

NUMELE COMPLET:

ROCHIE:

TELEFON:

SEMNATURA SI SEMNATURA

ad.....

KASANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRICU CHANILA - CRETE
T. +30 28210 63222 | WEB: www.moblakcare.com
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ANEXA AI'SPECIFICATII'ANEXAA

SPECIFICATH
COD MBK RO DESCRIERE RO DESCRIERE
0810170 Scaun cu rotile pentru interior de baza | Scaun cu rotile pentru interior de baz3 IV
v
0806778 Scaun cu rotile de interior I Scaun cu rotile de interior I
0807985 CONTAINER INTERIOR SCAUN ROTUL SCAUN RpTUL INTERIORIII CU
COMODA
0808377 carucior de transport TRANSFER ALUMINIU
Pliabil 41 SCAUN ROTUL ALBASTRU
0810170 0806778 0807985 0808377
SCHELET / ALUMINIU /
CADRU OTEL OTEL OTEL ALUMINIU
SCHELET / pliabil / pliabil / pliabil / pliabil /
CADRU Pliabil Pliabil Pliabil Pliabil
CULOARE/
CULOARE NEGRU NEGRU NEGRU ALBASTRU
TIP PIELE
SCAUN TIP PIELE TIP PIELE CU RECIPIENT / PVC TESTURA /
SCAUN / PIELE PVC / PIELE PVC PIELE CU TESTURA
CONFORT
SIDE / FIX DETASAL / pliabil / pliabil /
COTIERE DETASABIL Pliabil Pliabil
DETASALA & x AIN,C 9RPAT _
DETASALA & INCALATINTE SINGURA
REGLABIL
FOTBAL FIX LUNGIME / REGLABIL CU POSIBILITATE
SUPIERE DETASALA & LUNGIME / DETASAL LIFT/ INCORPAT
. & LUNGIME AJUSTABLE SURTIERA CuU
LUNGIME REGLABILA o
ELEVAREA CAPACITATII
ROTI SPATE COMPACT 12"/ COMPACT 12"/ . 8"x1" (200x25mm)
ROTI SPATE SOLID SOLID 12" COMPACT / SOLID COMPACT / SOLID
FATA
RO'[! 8"x1" (200x25mm) 8"x1" (200x25mm) 8"x1" (200x25mm) 5"x1" (127x25mm)
FATA COMPACT / SOLID COMPACT / SOLID COMPACT / SOLID COMPACT / SOLID
ROTI
FRANE
INSOSITA
fN§O'[ITOR NU/NU NU/NU DA DA
FRANE
25 ianuarie [10]




MAXIM

INCARCA 110 Kg 100 Kg 110 Kg 75 Kg
INCARCARE MAX
CU centura de siguranta
. CU CUREA . &
SUPLIMENTARE / CU centura de S|guran_ta SECURITATE / CU CU centura 'de S|gurantj':\ / Geanta de transport /
SUPLIMENTAR / CU CENTURI DE SIGURANTA CU CENTURA DE SIGURANTA .
CENTURA DE SIGURANTA CU CENTURI DE SIGURANTA &
GEANT DE TRANSPORT
INCORPAT
b copopmonai: | OFTIONALY | K aTe
ELEVAREA NU/NU coD: 0807943 & | COP OPTIONAL:COD 1 1oy incoRPAT
SUPIERE 0808132 0807943 510808132 SURTIERA CU
ELEVAREA CAPACITATII
OPTIONAL / OPTIONAL / OPTIONAL /
g::;&?:}lou J COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: NU / NU
0810794, 0808297 0810794, 0808297 0810794, 0808297
BAZ DE STICLE
OXIGEN / OPTIONAL / OPTIONAL / OPTIONAL /
OXIGEN COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: NU/NU
CILII\]DRU 0808516 00808516 00808516
DETINATOR
CAZ OPTIONAL / OPTIONAL /
STICLA/ COD OPTIONAL: N/A COD OPTIONAL: NU/NU
SUPORT PAHA 0811376 0811376
CAZ
BASTOUNIOU OPTIONAL / OPTIONAL / OPTIONAL /
/ trestie- COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: COD OPTIONAL: NU / NU
CARJA 0811369 0811369 0811369
DETINATOR
0810170
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0806778

0808377
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ANEXA B'DIMENSIUNI CARACTERISTICI ANEXA:
B DIMENSIUNENSIONS

B R Adherdnoud b i

0810170 46cm | 50cm | 40cm | 40cm | 64cm | 92cm | 89cm | 49cm | 12"8" | 110Kg | 16 Kg

0806778 46cm | 45cm | 40cm | 40cm | 62cm | 94cm | 89cm | 50cm | 12" 8" | 100Kg | 16 Kg

0807985 46cm |44cm | 44cm | 37cm [ 62cm | 92cm | 90cm | 55cm | 12" 8" | 110Kg | 21 Kg

0808377 43cm | 41cm | 36cm | 42cm | 52cm | 85cm | 92cm | 47cm | 8"5" | 75Kg | 9 Kg

ANEXA ' C-MONTAJANEXACHNOIMHIH

MONTAJC. ASSEMELY

Scaunul rulant pe care il aveti in maini poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de
asamblare este similar.

Scaunul cu rotile pe care il aveti Tn maini poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de
asamblare este similar.

1. Pentru a deschide:Prinde
partile laterale cotierele si trageti
spre exterior, apoi impingeti in jos
barele de pe partea laterala a
scaunului pana cand scaunul cu

rotile este complet deschis.

Pentru a deschide:Luati manerele si
tragetiin afard, apoi impingeti barele de
pe lateralul scaunului, in jos, pdna cand

scaunul cu rotile este complet deschis.

Pentru a inchide:Urmeaza-o
proces invers.

Pentru a inchide:Urmati
procedura inversa.

25 ianuarie [13]




pentru picioare.

din gropi..

suport pentru picioare.

Instalati suportul pentru picioarein fantele situate pe cadrul scaunului cu rotile si apasati in jos. Rotiti
spre interior si apasati maneta pentru a o bloca in pozitie. Repetati acelasi proces pentru celdlalt suport

Scoateti suportul pentru picioareapasand maneta de eliberare, rotiti-/ spre exterior si ridicati-l sa ies

Ansamblu suport pentru picioareprin instalarea placilor balamale care se afld pe piesa pe stifturile balamalei de pe cadrul scaunului cu rotile.

Impingeti suportul pentru picioare spre interiorul scaunului cu rotile pind cand se blocheazd in pozitie. Repetati aceeasi procedurd pentru celilalt

Scoateti suportul pentru picioareprin impingerea parghiei de eliberare, rotiti-vd spre exterior, ridicati suportul pentru picioare de pe stifturile balamalei.

preveni rularea.

Tnainte. (1)

inapoi cu degetele inferioare (2)

fnainte cu palma. (1)

Pentru a decupla fréna, trageti maneta de
frdnd inapoi cu degetele inferioare (2)

Frénele de parcare sunt folosite pentru a imobiliza
scaunul cu rotile atunci cand este oprit, pentru a

Pentru a activa frana, iImpingeti maneta de frana
Pentru a elibera frana, trageti maneta de frana
Frénele sunt folosite pentru a imobiliza scaunul cu rotile atunci

cdnd acesta este stationat pentru a preveni deplasarea acestuia.

Pentru a actiona fréna, impingeti maneta de frana

A

25 ianuarie

Nu actionati niciodata frana de méana in timp ce va deplasati.

Nu actionati frana de parcare pentru a incetini scaunul cu
rotile.

Nu va bazati pe frane de parcare.

Tineti degetele departe de piesele mobile atunci cand
utilizati frana, tineti intotdeauna mana pe maneta de
frana.

Nu trageti niciodata frana de parcare in timp ce va deplasati.

Nu cuplati frdna de parcare pentru a incetini scaunul cu rotile.

Nu va sprijiniti de frdna de parcare pentru sprijin sau transfer.
Tineti degetele departe de partile mobile atunci cand utilizati
fréna, tineti intotdeauna ména pe maneta de frana. [14]




Utilizati instrumentul inclus in ambalajul produsului pentru a
ajustati lungimeaa suportului pentru picioare. Slabiti surubul si

strangeti la lungimea dorita pentru a se asigura.

Utilizati instrumentul care vine cu pachetul produsuluireglati lungimeaa
suportului pentru picioare. Slabiti surubul si strangeti la lungimea dorita

pentru a-/ fixa.

Pune-Icurea

suport pentru picioare, inclus in
pachet, pentru corect

pozitionarea picioarelor pacientului.

Utilizati cel incluscentura pentru picioarepentru a

se asigura ca picioarele pacientului sunt

pozitionat corespunzator.

BANEA WM
b Uraeh U8GTR
|

Daca suportul pentru picioare areridicare
operare, nu ai nevoie de cureaua. Pentru a muta
suportul pentru picioare in sus sau in jos,
impingeti maneta inainte si ridicati-o sau
coborati-o, tinand-o in partea cea mai de jos.
Aceasta functie, din motive

Din motive de siguranta, se recomanda ca doar un

insotitor sa fie prezent si nu de catre utilizator.

Daca suportul pentru picioare arefunctia de ridicare, nu
folosi cureaua. Pentru a muta suportul pentru picioare in
sus sau in jos, iTmpingeti maneta Tnainte si ridicati-o sau
coborati-l, tinand-o din partea inferioara. Aceasta functie,
din motive de securitate, se recomanda sa fie realizata

numai de Insotitor si nu de utilizatorul insusi.
an-




Pentru aridicati partea pliabila, trageti
parghia afara sau apasati butonul de
siguranta si trageti in sus.

Theridicati cotiera rabatabila,trageti parghia
afara sau apasati butonul de siguranta si tragetiin
sus.

in cazul in care scaunul cu rotile are un scaun cu container: Dacd 0807985
scaunul cu rotile are un scaun cu comoda:

Instalati specialul
scaun in crestaturi
care exista in

Cadru scaun cu rotile

Instalati scaunul special in
crestaturile de pe cadrul
scaunului cu rotile

Apasati pentru a aplica bine. Asezati
recipientul de plastic pe ghidaje si
impingeti-l astfel incat sa se potriveasca
complet sub scaun.

Apdsati pentru a atasa bine.
Introduceti comoda de plastic in ghidaje si
impingeti spre interior pdna sub scaun.




in cazul in care scaunul rulant are frane de insotitor: Dacd
scaunul cu rotile are frane de insotitor:

Cu franele insotitorului, asistentul poate frdna scaunul cu rotile in timp ce
acesta este in miscare. Frdna pasagerului poate fi folosita si ca frand de
parcare.

Pentru a frdna, trageti maneta de frdnd A situata pe ghidon.

Pentru a parca, trageti si mentineti ferm maneta de frana pana cand
maneta de siquranta B se cupleaza.

Pentru a elibera, trageti de maneta de frana si eliberati maneta de
sigurantd de sub maneta de frana.

Cu frénele insotitorului, un asistent poate fréna scaunul cu rotile in timp ce acesta
este in miscare. Frdna insotitorului poate fi folosita si ca fréna de parcare.

Pentru a frdna, trageti maneta de frand A de pe manerul de impingere.
Pentru a parca, trageti ferm maneta de frana pana cand maneta de siguranta B se cupleaza

Pentru a elibera, trageti de maneta de frand si eliberati maneta de sigurantd de sub
maneta de fréna

Scaunul cu rotile poaé fi echipat cu centura de siguranta. impiedic3 utilizatorul sa
alunece sau sa cada din scaunul cu rotile.

O centura slabita poate permite purtatorului sa alunece si sa creeze un pericol de
strangulare.

Asigurati-va ca va asezati pe spate pe scaun si ca pelvisul este cat mai vertical si cat mai simetric posibil.

Pentru aaproape, impingeti zavorul An clema B.
Pentru adeschide, apasati butonul C si trageti manerul A din clema B.

Scaunul cu rotile poate fi echipat cu centura de siguranta.
Impiedica utilizatorul sa alunece in jos in scaunul cu rotile sau sa cada din scaunul cu rotile.

O centura slabita poate permite utilizatorului sa alunece n jos si sa creeze un risc de strangulare

Asigurati-va ca va asezati complet pe spate pe scaun si ca pelvisul este cat mai vertical si simetric
posibil.

Theaproape, impingeti clema A in clema de catarama B.
Thedeschide, apasati butonul de apasare C si trageti de prindere A din clema de catarama B.

Ian-25 [17]




ANEXA’D!SIMBOLURI

ANEXAD.SIMBOLURI

Epunveia Tuppfoiwy mov Bpiokovton otnv Enkéta, oo Xaprokifwtio | ong Odnyileg yprong
tou Mpolovtog
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

o]

latpukn Tvokewrn
Medical Device

KaTooKEUQOThT
Manufacturer

q3

Efpa cuppdpdwong CE
CE Mark

Huepopnvia Napaywynic
Production Date

REF

Kwhikog Mpolovrog
Product Number

LElplakog AplBpoc
serial Number

LOT

Ap1Bpoc Napribog
Batch Number

MovoSKOT ooy VPO TIKGE
KWSLKOE TUROLOVTOE
Unigue Device ldentification

MaTnpRote FTEyvo
Keep Dry

Mapaote T O&nyieg Xpriong
Read the instruction for use

Mnv XpnoULOTMOETE E0V TO
KOUTL iV KOTESTPOLLEVD
Do not use if Package is Damage

TomoBerfote pe avtr tn Popd
Right Way Up

Kpatiote pakpld and
nhodgavern

Keep away from sunlight

Yog oroiPaing 3 wPotx
Stacking Height

XELpLOTELTE UE TUpOTO)
Handle With Care

Ian-25

EvBpavato
Fragile

Xpon Movo yux
Eowtepwd Xwpo In Door
Use Only

Anoppulin HAextpuww
EfapTnuatww

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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